Minutes of meeting held on Tuesday 1* April 2025 in Llangadog Community Centre at
7.30pm / Cofnodion y cyfarfod a gynhaliwyd Nos Fawrth 1af Ebrill 2025 yng Nghanolfan
Gymunedol Llangadog am 7.30pm

Present:

County Clir Andrew Davies
Clir Alan Price (Chair)

Clir Hugh Davies

Clir Wyn Jones

Clir Dafydd Morgan

Clir Jennifer Hughes

Clir Aaron Hughes (Vice Chair)
Clir Alun Evans

Clir Haulwen Booth

Clerk — Caron Thomas

Agenda Items
5499/25 — No apologies / Dim ymddiheuriadau

5500/25 — No Disclosures or Declaration of Interests noted / Dim Datgeliadau neu
Ddatganiad o Ddiddordeb wedi eu nodi.

5501/25 — Previous meeting minutes dated 4*"March 2025 approved by Clir Dafydd
Morgan and seconded by Clir Alun Hughes / Cymeradwywyd cofnodion y cyfarfod
blaenorol dyddiedig 4ydd Mawrth 2025 gan y Cynghorydd Dafydd Morgan ac eiliwyd
gan y Cyng Alun Hughes .

5502/25 - Ysgol Llangadog (Entry Gate) — Clir Dafydd Morgan discussed an entry gate
being made available, from Ysgol Llangadog onto the area of the RFC field. Clirs
agreed. CllIr Alan Price to inform Mrs Anita Price, Ysgol Llangadog, so that a quote can
be given for Clirs to approve the payment / Ysgol Llangadog (Giat Mynediad) — Bu'r
Cyng. Dafydd Morgan yn trafod y byddai giat mynediad yn fantais o Ysgol Llangadog i
ardal cae'r Clwb Rygbi. Cytunodd y Cynghorwyr.Y Cyng Alan Price i hysbysu Mrs Anita
Price, Ysgol Llangadog, fel y gellir rhoi dyfynbris i'r Cynghorwyr gymeradwyo'r taliad.

5503/25 — ClIr Dafydd Morgan reported that there has been an issue raised, by a local
resident, in regards to parking outside of a private property. Currently the only place for a
vehicle to park is outside the property, for safety of the children to catch the school bus
(Llangadog). Clirs discussed further, and although they understand the issues and
concerns raised, unfortunately, as a Community Council they are not able to become
involved in personal disputes between residents. Clirs agreed that the resident should
contact the Transport Department CCC to report the issue. Clerk to email / Dywedodd y
Cyng. Dafydd Morgan fod un o'r trigolion lleol wedi codi mater ynglyn a pharcio y tu allan i
eiddo preifat. Ar hyn o bryd yr unig le i gerbyd barcio yw y tu allan i'r eiddo, er diogelwch
y plantiddal y bws ysgol (Llangadog). Trafododd y Cynghorwyr ymhellach, ac er eu bod
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yn deall y materion a’r pryderon a godwyd, yn anffodus, fel Cyngor Cymuned nid ydynt i
fod yn rhan o anghydfod personol rhwng trigolion. Cytunodd y Cynghorwyr y dylai'r
preswylydd gysylltu &'r Adran Drafnidiaeth CSC i adrodd y mater. Clerc i e-bostio.

5504/25 — Llangadog Community Centre — Request letter received for support towards
the car park markings being repainted at the Hall car park. Clirs requested a quote for
the cost of this work, and if this was for a donation towards the cost, or full payment.
Clerk to email request quote / Canolfan Gymunedol LIlangadog — Derbyniwyd llythyr cais
am gefnogaeth i ail-baentio’r marciau maes parcio ym maes parcior Neuadd.
Gofynnodd y Cynghorwyr am ddyfynbris ar gyfer cost y gwaith hwn, ac os oedd hwn ar
gyfer rhodd tuag at y gost, neu daliad llawn. Clerc i e-bostio cais am ddyfynbris.

5505/25 — Current Ongoing Issues / Materion Parhaus Cyfredol

a.

Footpath / Vicarage Road & Walters Road - Issue still ongoing / Liwybr Troed /
Vicarage Road a Heol Gwallter - Mae'r mater yn parhau.

Faulty Street Light (lvorite Cottage) — Clir Wyn Jones informed that a site
meeting, will hopefully be within the week / Dywedodd y Cyng Wyn Jones ei
fod yn gobeithio cael cyfarfod safle o fewn yr wythnos.

Red Lion Definitive Map — No further updates / Dim diweddariadau pellach

Cattle Grid — Nantfforchog, Gwynfe — County Cllir Andrew Davies informed that
a new grid has been ordered and currently being fabricated, hopefully to be
installed within the next 3-4 weeks. ClIr Alan Price requested that size needs
to be at least an extra 2-3 ft, County Clir Andrew Davies to inform CCC / Grid
Gwartheg — Nantfforchog, Gwynfe — Dywedodd y Cyng Sir Andrew Davies fod
grid newydd wedi'i archebu ac yn cael ei wneud ar hyn o bryd, a'r gobaith yw y
bydd yn cael ei osod o fewn y 3-4 wythnos nesaf. Gofynnodd y Cyng Alan
Price i'r maint fod o leiaf 2-3 troedfedd ychwanegol, y Cyng Sir Andrew Davies

i hysbysu CSC.

Drains — ClIr Alan Price and ClIr Hugh Davies reported that the drainage
issues had still not been resolved. County Clir Andrew Davies to follow this
up / Adroddodd y Cyng Alan Price a'r Cyng Hugh Davies nad oedd y materion
draenio wedi'u datrys eto. Cyng Sir Andrew Davies i ddilyn hyn i fyny /
Draeniau — Adroddodd y Cyng Alan Price a'r Cyng Hugh Davies nad oedd y
materion draenio wedi'u datrys eto. Y Cyng. Cyng Sir Andrew Davies i ddilyn i

fyny.

Speeding Issues (Ysgol Llangadog) — County Clir Andrew Davies informed
that DSU have responded re (Matrix signs) and are arranging to investigate to
see if the location is viable for the provision of Driver Feedback signs. If viable,
CCC would look into an appropriate scheme which they would be happy to
enter into a match funding / Materion Goryrru (Ysgol Llangadog) — Dywedodd
y Cynghorydd Sir Andrew Davies fod DSU wedi ymateb (arwyddion Matrics)
ac yn trefnu i ymchwilio i weld a yw'r lleoliad yn hyfyw ar gyfer darparu
arwyddion Adborth Gyrwyr. Os yw'n ymarferol, byddai CSC yn edrych i mewn
i gynllun priodol a byddent yn hapus i ymrwymo i arian cyfatebol.



g. Accounts 2024/2025 — Clerk informed that Scribe had now been shut down for

accounting purposes. A copy of the Statement of Accounts and other reports
where handed to Clirs. All Clirs approved. Clerk to send to Accountant for
Audit/ Cyfrifon 2024/2025 — Dywedodd y Clerc fod Scribe bellach wedi ei gau
i lawr at ddibenion cyfrifo. Rhoddwyd copi o'r Datganiad Cyfrifon ac
adroddiadau eraill i'r Cyng. Cymeradwyodd pob Cynghorydd. Clerci anfon at
y Cyfrifydd i'w Archwilio.

. Clerk reminded Clirs that the AGM will be held at 7pm on 6™ May in Gwynfe

Hall prior to the general meeting at 7.30pm / Atgoffodd y Clerc y Cyng y bydd
y Cyfarfod Cyffredinol Blynyddol yn cael ei gynnal am 7pm ar 6ed Mai yn
Neuadd Gwynfe cyn y cyfarfod cyffredinol am 7.30pm.

5506/25— Accounts for payment / Cyfrifon ar gyfer talu — Clerk £799.40, PAYE £38.80,
5507/25 — Money incoming — £450.00 funeral
5508/25 — Bank Statement as at 24™ March 2025 = £18,526.59 (not including payments

above)

5509/25 — Planning Permissions / Refusals Caniatad cynllunio / gwrthwynebiadau

e ENF/01338 — Breach of Planning. Unauthorised excavation in preparation
for new agricultural building — Land south of Penybont Fach, Llangadog
SA19 9BT/+ ENF/01338 — Torri amodau Cynllunio. Cloddio heb awdurdod
i baratoi ar gyfer adeilad amaethyddol newydd — Tir i’r de o Benybont Fach,
Llangadog SA19 9BT. For information purposes only.

e PL/09020 — construction of a replacement dwelling. Pantglas, Llangadog
SA19 9HT. Consultation end date 27" March 2025. Forwarded to Clirs
16™ March 2025 / - PL/09020 — adeiladu annedd newydd. Pantglas,
Llangadog SA19 9HT. Dyddiad gorffen yr ymgynghoriad 27ain Mawrth
2025. Anfonwyd ymlaen at y Cynghorwyr 16eg Mawrth 2025. No
objections

e E/40736 — Proposed Touring Caravan and Camping Park, Brynderwen,
Llangadog — New Assessment recorded on CCC website. Objection
letters raised / Maes Carafanau Teithiol a Gwersylla Arfaethedig,
Brynderwen, Llangadog — Asesiad Newydd wedi ei gofnodi ar wefan CSC.
Llythyrau gwrthwynebu wedi'u codi.

5510/25 — Iltems requiring a decision relating / Eitemau y mae angen penderfyniad yn eu

cylch



¢ Llangadog RFC — CliIr Alan Price received quote for replacements windows,
for RFC. The cost involved is £2,207.38, which Clirs agreed to pay. Clir Alan
Price to order windows and invoice Llangadog Community Council for
payment / « Clwb Rygbi Llangadog — Derbyniodd y Cyng Alan Price bris ar
gyfer gosod ffenestri newydd, ar gyfer y Clwb Rygbi. Y gost yw £2,207.38, a
chytunodd y Cyng. Cyng Alan Price i archebu ffenestri ac anfonebu Cyngor
Cymuned Llangadog am daliad.

e Lawn Cemetery / Lawn y Fynwent — no Issues / dim Materion
¢ Llangadog Playground / Maes Chwarae — no updates / dim diweddariadau.

e Village Green / Lawnt y Pentref — Clerk informed that solicitors have sent all
required documents to HM Land Registry for registration. Clerk noted wrong
address as registered owners and requested changes to be made. Solicitor to
update HM Land Registry / Dywedodd y Clerc fod cyfreithwyr wedi anfon yr
holl ddogfennau gofynnol i Gofrestrfa Tir EM i'w cofrestru. Nododd y Clerc y
cyfeiriad anghywir fel perchnogion cofrestredig a gofynnodd i newidiadau gael
eu gwneud. Cyfreithiwr i ddiweddaru Cofrestrfa Tir EM.

e Carreg Sawdde Common — Clerk informed that there was still no news from
the solicitors in Cardiff who act on behalf of the Cawdor Estates. If no reply to
last letter sent, he will make contact with Cawdor Estate direct at the Estates
Office / « Comin Carreg Sawdde — Clerc wedi hysbysu nad oedd dim
newyddion gan y cyfreithwyr yng Nghaerdydd sy'n gweithredu ar ran Stadau
Cawdor. Os na fydd ateb i'r llythyr diwethaf a anfonwyd, bydd yn cysylltu ag
Ystad Cawdor yn uniongyrchol yn y Swyddfa Ystadau.

e Roads & Hedges / Ffyrdd a Gwrychoed — Clir Wyn Jones reported missing
sign at T Junction, Bryn Heulog. County Clir Andrew Davies to report to
DSU / Adroddodd y Cyng Wyn Jones fod arwydd ar goll yng Nghyffordd T,
Bryn Heulog. Y Cynghorydd Sir Andrew Davies i adrodd i'r DSU

e Public Lighting / Goleuadau Cyhoeddus — no issues / dim materion
5511/25 — Donation requests

e Eisteddfod Llangadog a'r Cylch. Request to support the Eisteddfod on an
annual basis. Clirs approved a donation of £250 per annum, starting April
2025. Clerk to contact for further details and raise payment / « Eisteddfod
Llangadog a'’r Cylch. Cais i gefnogi'r Eisteddfod yn flynyddol.
Cymeradwyodd y Cynghorwyr rodd o £250 y flwyddyn, gan ddechrau Ebrill
2025. Clerc i gysylltu am fanylion pellach a chodi taliad.

e Marie Curie’s Great Daffodil Appeal — Clirs agreed to discuss further at
Finance Meeting in March 2026 / - Apél Fawr Daffodil Marie Curie —
cytunodd y Cynghorwyr i drafod ymhellach yn y Cyfarfod Cyllid ym mis
Mawrth 2026.



5512/25 - Items for next agenda / Eitemau ar gyfer yr agenda nesa — Clerk to bring AGM
paperwork / Clerc i ddod & gwaith papur y Cyfarfod Cyffredinol Blynyddol.

The meeting finished at 8.30pm / Daeth y cyfarfod i ben am 8.30pm

The next meeting will be held on Tuesday 6™ May 2025 in Gwynfe Hall starting at 7.00pm
(AGM) followed by general meeting at 7.30pm / Cynhelir y cyfarfod nesaf Nos Fawrth
6ed Mai 2025 yn Neuadd Gwynfe gan ddechrau am 7.00pm (CCB) gyda chyfarfod
cyffredinol i ddilyn am 7.30pm

If anybody wishes a copy of these minutes to be forwarded to them electronically,
please contact the Clerk via e-mail:llangadogcommunitycouncil@yahoo.co.uk /
Os oes unrhyw un yn dymuno i gopi o’r cofnodion hyn gael ei anfon atynt yn
electronig, cysylltwch ar Clerc drwy e-
bost:llangadogcommunitycouncil@yahoo.co.uk

SIGNED BY / LLOFNODWYD GAN : 1.1/} ﬁﬁ@{“.? ................ (CHAIR)

— —
DATED /DYDDIEDIG : bBQ\:‘



